
MANUAL

ultrasónica  automática

Reedog  U13

Lea  atentamente  el  manual  antes  del  primer  uso.

Cabina  antiladridos



3.  Manual  del  usuario2.  Cable  de  carga

1.  Unidad  principal

Contenido  del  paquete
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ultrasonido

con  frecuencia  
variable

puerto  de  carga

Indicador  LCD  de  

ultrasonidos  amplificados

ultrasonido

paneles  solares

agujeros  de  montaje

USB­C

altavoz  de  
ultrasonido

DESCRIPCIÓN  DEL  PRODUCTO
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USAR

Detiene  los  ladridos  excesivos  de  los  

perros  de  los  vecinos

Para  uso  en  exteriores  e  interioresdeja  de  ladrar  a  los  

peatones  que  pasan

detiene  los  ladridos  excesivos

Detiene  los  ladridos  de  los  perros  mientras  acampas
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15  metros

GUÍA  DEL  USUARIO

>  0,6  m

0,50  –  0,60  metros
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1  perro

GUÍA  DEL  USUARIO

más  perros

de  6  meses  a  8  años
menos  de  6  meses

y  más  de  8  años
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GUÍA  DEL  USUARIO

perro  dócil  y  fácil  de  entrenar perro  gruñón  y  agresivo

15  metros15  metros
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detección  automática  de  ladridos

Pantalla  LCD

carga  rápida  en  4  horas

Resistencia  al  agua  IPX5

alcance  15  metros

3  modos  de  ultrasonido

3  potentes  altavoces  ultrasónicos

CARACTERÍSTICAS  CLAVE

duración  de  la  batería  de  más  de  30  días

Panel  solar:  0,25  W,  eficiencia  21%.
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5.  No  sumerja  este  producto  en  agua.

6.  Cuando  no  esté  en  uso,  guarde  el  dispositivo  en  un  lugar  fresco  y  
seco.

7.  La  onda  ultrasónica  rebotará  si  es  bloqueada  por  un  objeto.

8.  No  desmonte  el  dispositivo.  Si  necesita  una  reparación,  

comuníquese  con  el  servicio  de  atención  al  cliente.

2.  No  apto  para  perros  sordos  o  con  problemas  de  audición.

4.  No  utilice  este  producto  en  perros  menores  de  6  meses  de  edad  ni  en  perros  

enfermos,  viejos,  agresivos  o  preñados.

3.  Mantener  fuera  del  alcance  de  los  niños  y  nunca  permitir  que  ellos  utilicen  

este  dispositivo.

1.  Mantenga  una  distancia  suficiente  de  sus  oídos  para  evitar  daños  

auditivos.

AVISO  IMPORTANTE  DE  SEGURIDAD

www.electro-collares.es
www.reedog.es
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Las  celdas  de  la  batería  en  

la  pantalla  se  

mueven  durante  la  carga.

Cuando  el  dispositivo  está  

completamente  

cargado,  las  celdas  de  la  

batería  en  la  

pantalla  están  completamente  iluminadas.

carga  mediante  paneles  solares

CARGANDO  EL  DISPOSITIVO

carga  a  través  del  puerto  de  carga  tipo  “C”

Cuando  la  luz  solar  directa  llega  al  
panel  solar,  el  dispositivo  se  

cargará  y  almacenará  electricidad  
automáticamente.  Las  celdas  de  la  

batería  en  la  pantalla  se  moverán.
www.reedog.es
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1.  Gire  la  perilla  para  iniciar  el  dispositivo,  
sonará  un  pitido  una  vez  y  aparecerá  en  la  
pantalla  el  ícono  correspondiente  al  modo  actual.
2.  Gire  la  perilla  para  apagar  el  dispositivo,  
escuchará  dos  pitidos  y  la  pantalla  se  apagará.

CARGANDO  EL  DISPOSITIVO

Encienda  el  dispositivo.
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modo  "25HKZ"  y  el  icono  de  batería  restante.

1.  Cuando  la  perilla  esté  en  modo  ultrasónico  normal,  presione  el  
micrófono,  comenzará  la  
onda  ultrasónica  y  el  ícono  de  
frecuencia  actual  se  mostrará  en  la  pantalla  LCD.

PRUEBA  DE  ULTRASONIDO

www.elektro­obojky.cz

2.  Cuando  la  perilla  esté  en  el  modo  ultrasónico  amplificado,
presione  el  micrófono,  la  onda  ultrasónica  comenzará  y  la  pantalla  LCD
mostrará  el  ícono  de  frecuencia  del  modo  actual  “H”  y  el  ícono  de  batería
restante.

www.reedog.es



3.  Cuando  la  perilla  esté  en  el  modo  ultrasónico  variable,  
presione  el  micrófono,  la  onda  ultrasónica  comenzará  y  la  pantalla  
LCD  mostrará  el  ícono  de  frecuencia  del  modo  actual  “C”  y  el  ícono  
de  batería  restante.
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¿Para  qué  tipo  de  perros  es  adecuada  una  caseta  antiladridos?

Es  adecuado  para  perros  de  todos  los  tamaños  y  pesos.

No  recomendado  para  perros  mayores  de  8  años  o  sordos.

¿Necesito  instalar  una  batería?

¿Pueden  los  perros  acostumbrarse  a  los  ultrasonidos?

En  algunos  casos,  los  perros  pueden  experimentar  una  

disminución  de  la  sensibilidad.  Para  evitar  esto,  active  el  control  

de  ladridos  solo  durante  el  período  en  el  que  el  perro  esté  ladrando  

(es  decir,  apáguelo  cuando  no  esté  cerca).

El  control  de  ladridos  al  aire  libre  detecta  los  ladridos  y  envía  

ondas  ultrasónicas  hasta  a  50  pies  de  distancia

¿Cuál  es  el  alcance  del  ultrasonido  exterior?

El  dispositivo  es  recargable  y  tiene  una  batería  recargable  
incorporada.

PREGUNTAS  FRECUENTES
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4.  Cubrir  las  orejas  del  perro  debilitará  el  efecto  ultrasónico.
5.  Los  humanos  no  pueden  oír  el  sonido  ultrasónico.

Advertencia:  
utilice  ultrasonidos  para  detener  los  ladridos  no  deseados  del  perro.  Siga  
los  pasos  a  continuación:  (Nota:  
las  distintas  razas  de  perros  reaccionan  de  manera  diferente  al  ultrasonido).

Coloque  el  dispositivo  al  alcance  del  perro  y  cámbielo  a  
ultrasonido  normal,  ultrasonido  amplificado  o  ultrasonido  de  
frecuencia  variable.  La  mayoría  de  los  perros  comprenden  rápidamente  
que  el  ultrasonido  interrumpe  su  impulso  de  ladrar  y  se  relajarán  y  dejarán  de  ladrar.

Asegúrese  de  que  el  dispositivo  esté  completamente  cargado,  luego  encienda  
el  dispositivo,  mire  hacia  el  micrófono  y  diga  "Haf,  Haf",  si  las  ondas  
ultrasónicas  normales  no  funcionan,  intente  girar  la  perilla  de  modo  en  el  
sentido  de  las  agujas  del  reloj  para  probar.  3.
Compruebe  si  hay  algún  objeto  que  bloquee  la  transmisión  
ultrasónica.

1.Asegúrese  de  que  el  dispositivo  esté  encendido.  
2.

El  perro  no  responde.

Los  ladridos  excesivos  pueden  provocar  un  estrés  real  en  su  relación  
con  su  mascota  y  causar  perturbaciones  en  su  entorno,  y  en  algunos  
casos  este  producto  puede  ayudar.

Dentro  de  las  primeras  dos  semanas  de  uso  del  ultrasonido  para  
exteriores,  debería  notar  que  su  perro  ladra  menos.

SOLUCIÓN  DE  PROBLEMAS
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sitio  web:  www.elektro­obojky.cz  Cambios  en  los  parámetros  técnicos,

Centro  de  servicio  y  distribución

Reservados  todos  los  derechos.

El  dispositivo  ha  sido  aprobado  para  su  uso  en  países  de  la  UE  y,  por  lo  tanto,  tiene  la  
marca  CE .  Toda  la  documentación  necesaria  está  disponible  en  el  sitio  web.

Reedog,  sro  Sedmidomky  459/8  
101  00  Praga  10  Tel:  +420  216  
216  106  Correo  

electrónico:  info@reedog.es
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wwwelektro­obojky.cz
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